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ghibli s wirbel

ghibli s wirbel

MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE
MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR.
= CODIGO KODE & CODIGO KODE £ CODIGO - = CODIGO -
MODELE KOD - KOD MODELE KOD - KOD MODELE KODE MODELE KODE
MODELL COD - KQAIKOZ MODELL COD - KQAIKOZ MODELL KOD - KOD MODELL KOD - KOD
MODELO Kon MODELO Kon MODELO COD - KQAIKOZ MODELO COD - KQAIKOE
MONTEAO S$IFRA MONTEAO $IFRA MONTEAO Ko MONTEAO Kon
MOJEN MOJEN MOAEN SIFRA MOJEN SIFRA
BOMASDSSBC 13015829 | FR30SM45CTOUCH 11418700 | RACER75FDG5BC 13067500 | ROUND 45D 55BCHKIT
BOMASDS5C-GEL 11015829 | FR30SM45TOUCH 10418700 | RACER75FD65BC DET. 17.0202.00
v sts. | 7Rz s ToucH CHEM 17067500 |ROUND45D55C  11.020200
v ozt | CPLUS 14018700 | RACERTSFD75 10077500 ﬁigm ?50 LE) E ot
e 000000 | FR30SM 45 TOUCH RACER75FD75BC 13077500 |- ' 0222,
006000 | ¢ pLys 14.4187.00 ROUND 45D 55 TOUCH 10.4222.00
FR15E 38 10.0080.00 RACER75FD758C
008000 | FR 30045 TOUCHBC 13418300 | CHEM 17077500 | ROUND 45D 55 TOUCH 10.0222.00
FR15M38 100050.00 | £p 30050 TOUCHBC 13418100 | RANGERFD 11575  10.071500 | ROUND45 D 55 TOUCH
FR15M388C 130050.00 | £R 30M45TOUCHBC 13418000 | RANGER 115FD75BC 13071500 | BC 13.0222.00
FR15M38BC 13009000 | £Reccia30D45ACIDO 15017300 | RANGER115FD85 10081500 | ROUND 45D S5 TOUCH
FR15M 38 BCLONG FRECCA30D45BC 13017300 | RANGER115FD85BC 13081500 % L
RUN 130070.00 0173 0815.00 1 RouND 45 D 55 TOUCH
o 05000 ;EECSIA 30D45C orrag, | FDERRESFDES 10065600 | BCHKITOET 17.4222.00
15 B YBRD 1400000 017300 | RIDERR65FD65BC 13.065400 | ROUND 45D 55
005000 | FReCCIA 30 D45 C GEL 11.0173.00 TOUCHC 11.0222.00
FR15M3BLITHUM  15.0050.00 RIDERR65FD80 10080400
Q00D | FRECCANDASGEL 10017300 | oo e oago | ROUND 45D 56 TOUCH
FR30D4STOUCH  100183.00 080400 ¢4 kT DET., 144222.00
FRECCAJ0DS0ACIDO 15017100 | oo o
FR30D4STOUCH  104183.00 085200 | pouND 45060 10.0203.00
FRECCA0DS0BC 13017100 | pinerRe5RDS5BC 13055200
FR30D4STOUCH  100187.00 055200 | RouND45D60BC  13.0203.00
FRECCIA30D50C ROLLY NRG 7,5 M33 BC 13.5075.06
FR30D45TOUCHBC 13018300 | ACIDO 120171.00 ' S07506 1 RouND 45 D 60 BC+KIT
FR30D45TOUCHC 11418300 |FRECCIA30D50CGEL 11017100 | ROLLYNRG11ES3 10611000 | DET. 17.0203.00
FR30D45TOUCHC 11018300 |FRECCA30DS0GEL 10017100 | ROLLYNRGTIM33 10511000 | ROUND45DGOC  11.0203.00
FRDSTOUCH 10418100 | FREcCR30E® 10017200 | ROLLYNRGT1M33BC 13511000 | ROUND45D60 TOUCH 10422300
FRDSTOUCH 10018100 | FRECCA30 145 7000 15017000 | ROLLYNRG 11M33BC 1751100 | ROUND 45 D60 TOUCH 10.1223.00
1
FR30D50 TOUCHBC 13018100 |FRECCA30M45BC 13017000 | ROLLYNRG7/2E3S 106075.00 | ROUND 45D 60 TOUCH
ROLLYNRG7%M33 10507500 |BC 13:4223.00
FR30D50TOUCHC 11018100 |FRECCIA30M45BC  130170.00 075
ROLLY NRG 7% M3 BC 17.5075.00 | ROUND 45 D 60 TOUCH
FR30D50TOUCHC 11418100 | FRECCIA30M45C S07900 1 g4 kT DET. 17.4223.00
1,
PRI EATOUH 10013203 | ACDO 12017000 | ROLLYNRG74MI3BC13S07500 | -
FRBE45TOUCH 10413200 | FRECCA0M4SCGEL 11017000 | ROLLY75MI3BC 13007506 | TOUCHC 11.0223.00
TR EATOUCH 1007200 | FRECCASOMASGEL 10017000 | ROLLYWB11E33 10111000 E?lé{\.erDtST D60 TOUCH o
LOGIC4SBCPLUS 17014427 | ROLLYWBT1M33  100110.00 - 4223,
FRI0M45TOUCH  10.0180.00 T
FRIOMASTOUH  Todig00 |LOGIC4SBCPLUS 17014417 | ROLLYWB11M338C 13011000 | RONDA 2200
FRI0M45 TOUGHBC Ta0e00 |LOGC4SCGEL  110MA17 | ROLLYWB11MI3BC 17011000 |-
1,
PR M TOUCHC 14000 | [OGC45CEEL 1101427 | ROLYWBTAES 10107500 | TOUCHC 1422300
1,
FRa0 M4 TOUCHC 110000 | LoscEBe 13016227 | ROLLYWBT7%M33 10007500 | ROUND45E 55 10.0204.00
1,
PR30 SM 4380 TOUCH 13418700 | LOGICBOCGEL 11016227 | ROLLYWB7%M33BC 17.007500 | ROUND 45 E 5 TOUCH 10422400
1,
FR 3 S 4550 700CH 13018700 | POWERSCRUB38BC 13023914 | ROLLY WB7/4M33BC 13007500 | ROUND45 E 85 TOUCH 10.0224.00
P POWERSCRUB38E 10123814 | ROUND45D55BC 13020200 | ROUND45M55 10.0201.00
TOUCHC 11018700 |RACER75FD65  10.067500




ghibli s wirbel

ghibli s wirbel

MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE
MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR.
- CODIGO - - CODIGO - = CODIGO - - CODIGO -
MODELE KODE MODELE KODE MODELE KODE MODELE KODE
MODELL KOD - KOD MODELL KOD - KOD MODELL KOD - KOD MODELL KOD - KOD
MODELO COD -KQAIKOz | MODELO COD - KQAIKOE MODELO COD -KQAIKOx | MODELO COD - KQAIKOE
MONTEAO Kon MONTEAO Kop MONTEAO Kon MONTEAO Kon
MOJEN SIFRA MOOEN SIFRA MOJEN SIFRA MOJEN SIFRA
ROUND 45 M 55 ROUND 45 M 55 RUNNER R150 FD 100 S280D70C.GEL 11027000
TOUCHC 11422100 | TOUCHBC 16423100 | CAC 120100 | &rom pr—
ROUND45MS5BC  130201.00 | ROUND 45 SM 55 RUNNER R150 FD 100
TOUCHBC 13023100 | CAC 12061000 | S3M0D85BC 13038.00
ROUND 4555 S3110D858C 10,0385.00
TBCHKIT DET. 17.0221.00 | ROUND 45 SM 55 S145D54C.GEL 11015600 0385
ROUND 45 M55 TOUCH 104221.00 | TOUCHC 148100 | o1 45p55 10015800 |5 OCLORERD S
ROUND 45 M 55 1850 TOCGEL 047000
ROUND 45 M85 TOUCH 10.0221.00 | 14y 124231.00 58C 13015800 | o4 FXPLORER 80570 10.0470.00
I;gUND 45M 55 TOUCH o | RO S S146D55CACDO 12015800 | o4 ool oneRans
42100 | goucHc 1023100 | $145D60 10016200 | 708C 13.047000
SSUND 45 M5 TOUCH (302100 | ROUND45 M55 $145D608C 13016200 | S4EXPLORER80S 70
022100 | oucH ¢ PLUS 144231.00 C-ACIDO 12.047000
ROUND 45 M55 TOUCH ROVERR10FD65  10.0465.00 g e o0 | 10051000
BC+KIT DET. 16.4221.00 10465 0162 0510/
T Pp— ROVERR 110FDB5BC 13046500 | ST45D60CACDO 12016200 |S5150S100HDBC  13.0510.00
BC+ KIT DET. 17422100 |ROVERR110FD75 10047500 | S145D6OCGEL 11016200 |S5150585 10,0585.00
ROUND 45 M 55 ROVERR 110FD75BC 13047500 | S145M45ECO 10014400 | S5150585BC 13.0585.00
Touct ¢ 102100 | povERR110FD85  10.0485.00 | S145M45ECO 10017400 | S5150S 85 HD 10.1585.00
ROUND 45 M55 TOUCH ROVERR110FD85BC 13048500 | ST45MASECOACIDO 15014400 |S5150SG5HDBC  13.585.00
C+KIT DET. 14422100 10485 0144, 1585,
T ROVERR1OFD85C 12048500 | ST45M45ECOACIDO 15017400 |S5150SG5HDFPP  10.1585.45
TOUCH 10423200 | RUNNERRISOFD85 10078500 | S145MASECOBC 13014400 | SMART 38BC 13.0239.17
ROUND 45 SD 55 RUNNERRISOFDS5 10078545 | ST4SMASECOBC 13017400 | SMART 38BC 13022027
TOucH 10023200 | pUNNERR150FDB5 10168500 | S145M45ECOBC SMART 38E 10123827
ROUND 45 8D 55 RUNNERRISOFD85 10168545 | U 17014400 | 1ReNDY 45M BCECO 17.0144.18
TOUCHBC 13423200 poys——
e RUNNERRIS0 FD 85 BC 13076500 | o' 2 o700 | TRENDYGODBC 13016218
TOUCHBC 16423200 | RUNNERRISOFDE5BC 13168500 | g oo WINNER 388C 13.0239.00
ROUND 45 SD 55 RUNNER R150 FD 85 BC 16.1685.00 | ACIDO 12014400 | WINNER 388C 13.0239.99
TOUCHEC 13023200 | RUNNERRISOFD 100 10071000 | S145M45ECOC- WINNER 388C LONG
%Jgﬁ é5 SD55 e, | RONERRIRD 000 ACIDO 12017400 | RUN 13.0240.00
0232, S145M45ECOC-GEL 11.014400 | WINNER 38BC LONG
RUNNERR150FD 100 10.0610.00
ROUND 45 D 55 ST M4BECOCGE 11017400 | RUNPADHOLDER  16.024000
TOUCHC 11423200 | RUNNERRISOFD100  10.061045 0174/
ST4SMBSACDO 15015600 | VINNER 38BC PAD
ROUND 45 D 55 RUNNER R150 FD 015600 | HoLpER 16.0239.00
TOUCHPLUSBC 15423200 | 100BC 13071000 | S145M55BC 13015600 |\ NER 36E 0123800
%)Hgﬁ 455M55 et ?&)NBI\ICER RI50FD o SUEMSECACIDO 12018600 |\re e
4231, 061000 | 45M5CGEL 11015600
ROUND 45 M 55 RUNNER R150 FD 100
TOUCH 10.0231.00 | BC-AC 15061000 | ST4OMOE Ll
ROUND 45 SM 55 RUNNER R150 FD 100 S145 M55 GEL 10.0156.00
TOUCH BC 13423100 | BC-AC 15071000 | 5280070 10.0270.00
ROUND 45 SM 55 RUNNERR1S0FD100C 11071000 | S280D70BC 13027000
TOUCHBC 15423100 | QUNNERRISOFD100C 11.061000 | S280D70C-ACDO  12.0270.00




MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE
MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR.
= CODIGO KODE E CODIGO KODE E CODIGO - £ CODIGO -
MODELE KOD - KOD MODELE KOD - KOD MODELE KODE MODELE KODE
MODELL COD - KQAIKOZ MODELL COD - KQAIKOZ MODELL KOD - KOD MODELL KOD - K6D
MODELO Kon MODELO Kon MODELO COD - KQAIKOZ MODELO COD - KOAIKOE
MONTEAO SIFRA MONTEAO SIFRA MONTEAO Kon MONTEAO Kon
MOJEN MOJEN MOAEN SIFRA MOJEN SIFRA
RACER 75 FD 65 10.0675.01 | RAPID 380BC PAD RAPID 40 D 60 TOUCH C 11.0293.01 | RAPID 40 SD 55 TOUCH
RACERTSFD65BC 13067501 | OmER 16023801 | papD40E 55 10010401 | P8 14425201
RACER 75 FD 65 BC RAPID40D % 10019201 1 pAPID 40 E 55 TOUCH  10.4294.01 E’;TBS“O SD 85 TOUCH 16423201
CHEM 17.0675.01 | RAPID40D55BC 13.0192.01 i
RAPID40ES5TOUCH 13.0294.01 | paoio 40 SD 55 TOUCH
RACERFDFD7575  10.0775.01 Eé;m 40D 55 BC+KIT ore0r | RAPDAOME o0t9i01 | PLUSBC 15423201
RACERTSFD7SBC 13077501 RAPID 40D 55C 11019201 | RAPID40MS5BC 13.0191.01 | RAPID4OSMS5T.C
RACERTSFD758C — RAPID 40 M 55 BC+KIT PLS 102101
CHEM 17077501 | RAPID4ODSSTOUCH 10429201 | oo 17019101 | RAPID 40.SM 55 TOUCH 10.0231.01
RANGER 16FD75 10071501 | RAPD40DSSTOUCH 10026201 | oo™ 11019101 | RAPID 405V 55 TOUGH 10.4231.01
RANGER 115 FD 75BC 13.0715.01 EéPID40D55TOUCH razsp0y | FAPDAONESTOUGH 10420101 | RAPIDOSHE5TOLCH
RANGER 115FD 85  10.0815.01 Slniad BC 134231.01
RAPID 40 D 55 TOUCH RAPID40 M55 TOUCH  10.0191.01 S ———
RANGER 115 FD 85 BC 13081501 | 5o 13029201 | RAPID 40 M55 TOUCH i 5425101
RAPID 15 E 38 10.0060.01 | RaPID 40 D 55 TOUCH BC 13.0191.01 ——
RAPID 15 E 38 10.008001 | BC+KITDET. 17429201 | RAPID 40 M 55 TOUCH TOUCH G 11.0231.01
RAPID 15 M 38 BC 13.0050.01 | RAPID 40D 55 TOUCH BC 13.0231.01 RAPID 40 SM 55
BC+KIT DET. 17.0292.01 RAPID 40 M 55 TOUCH TOUCH C 11.4231.01
RAPID 15 M 38 BC 13.0090.01 BC 134201 01 el
RAPID 40 D 55 TOUCH C 11.4292.01 A | RAPID 40 SM 55 TOUCH
RAPID 15 M 38 BC LONG RAPID 40 M55 TOUCH CPLUS 12423101
RUN 13.0070.01 | RAPID 40D 55 TOUCH C 12.4292.01 BC# KIT DET. 17429101 Ao —— 4291
RAPID 15M 38 C 11.0050.01 | RAPID 40D 55 TOUCH C 11.0292.01 RAPID 40 M 55 TOUCH CPLUS 4423101
RAPID 15M 38 HYBRID 14.0050.01 | RAPID 40 D 55 TOUCH BC+KIT DET. 17.0291.01
SM38 00500 C+KIT DET. 14.4292.01 RAPID 40 SM 55 TOUCH
RAPID 15 M 38 LITHIUM 15.0050.01 . 0019301 RAPID 40 M55 TOUCH C11.4291.01 | ¢ pLUS 16.4231.01
RAPID 30 D 45 TOUCH APD 0D EC 13'0193'01 RAPID 40 M55 TOUCH C 12429101 | RIDERRG5FD65  10.0654.01
BC 13.0183.01 — RAPID 40 M55 TOUCHC 11.0191.01 | RIDERR65FD 65BC  13.0654.01
RAPID 30 D 45 TOUCH RAPID 40 D 60 BC+KIT
RAPID40SD55T.C RIDERR65FDB0  10.0804.01
= amn |\ > | s 14025201 RIDERR65FD80  13.0804.01
RAPID 30 SM 45BC RAPID40D60C 11019301 | pAPID 40 SD 55 TOUCH 10.423201 ==
TOucH 13.0187.01 | RAPID40DBOTOUCH  10.4293.01 RIDERR65RD 55 10.0552.01
RAPID 30 SM 45 BC RAPID 403D 55 TOUCH 10023201 RIDERR 65RD55BC 13.0552.01
5RD 55 0552,
TOUCH 13416701 | RAPID40DEOTOUCH 10029801 1 ooy 40 50 85 TOUCH ROLLY NRG 11E8 10611001
10.6110.
RAPID 30 S 45 TOUCH 10,4187 01 FBzéPID 40D 60 TOUCH a0 BC 13.0232.01
i RAPID 40 SD 55 TOUCH ROLLYNRG 11M33  10.5110.01
RAPID 30 SM 45 TOUCH 10.0187.01 | gapi 49 D 60 TOUCH BC 13423201 | ROLLY NRG 11 V338G 13511001
RAPID 380 E 10.1238.01 | BC 13029300 | caniD405D 55
ROLLY NRG 11 M33BC 17.5110.01
RAPID 380BC 13.0239.01 | RAPID 40 D 60 TOUCH TOUCHC 11.4232.01
BC+KIT DET. 17.4293.01 ROLLY NRG 7%4E33  10.6075.01
RAPID 380BC LONG RAPID 40 SD 55 :
RUN 13.0240.01 | RAPID 40 D 60 TOUCH TOUCHC 11.0232.01 | ROLLY NRG 7%M33  10.5075.01
BC+KIT DET. 17.0293.01
RAPID 380BC LONG ¢ 02630 RAPID 40 SD 55 TOUCH ROLLY NRG 7% M33BC 13.5075.01
RUN PAD HOLDER 16.0240.01 | RAPID 40D 60 TOUCH C 11.4293.01 CPLUS 12.4232.01

ROLLY NRG 7/2M33BC 17.5075.01




MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE MODELLO CODICE CODE
MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR. MODEL KENN NR.
i S eriL S N
uovElo, [coprawor |MebELefco kaskor | MOPELS |con-waakor |MODELO | cop-kaaikoz
MOOEN SIFRA MOOEN SIFRA MOJEN SIFRA MOJEN SIFRA
ROLLYWB11E33  10.1110.01 |SW1550DC-ACIDO  12.0158.01

ROLLYWB 11M33  10.0110.01 | SW1550D C-GEL 11.0158.01

ROLLY WB 11 M33BC 13.0110.01 | SW1550 MACIDO 15.0156.01

ROLLY WB 11 M33BC 17.0110.01 | SW1550MBC 13.0156.01

ROLLYWB7%E33 10107501 | SW1550MC-ACIDO  12.0156.01

ROLLY WB 7% M33  10.0075.01 | SW1550 M C-GEL 11.0156.01

ROLLY WB 7% M33 BC 13.0075.01 | SW1550ME 1 0.1156.01

ROLLY WB 7% M33 BC 17.0075.01 | SW1550 M GEL 10.0156.01

RUNNERR150 FD 85 10.0785.01 | SW1600D 10.0162.01

RUNNERR150 FD85 10.1685.01 | SW1600DBC 13.0162.01

RUNNER R150 FD SW1600 D BC SANI-

85BC 13.1685.01 | TANK 13.0162.51

RUNNER R150 FD SW1600D C-ACIDO  12.0162.01

88C 1078501 1 1 600 b C-GEL 11.0162.01

RUNNERR150 FD 100 10.061001 |~ 10027001

RUNNERR150 FD 100 10.0710.01 | 0o 13027001

%NQCER RISOFD 13071001 | SW2T00DCACIDO  12.0270.01

RUNNER R150 FD SW2700 D C-GEL 11.0270.01

100 BC 13.0610.01 | SW3850D 10.0385.01

SW1450 ECO C-ACIDO 12.0144.01 | SW3 850 D BC 13.0385.01

SW1450 MECO 10.0144.01 | Sw4 COUNTER700S  10.0470.01

SW1450 MECO 10.0174.01 | Sw4 COUNTER 700

SW1450MECOACIDO 15.0144.01 | SBC 13.0470.01

SW1450 MECOACIDO 15.0174.01 g‘_’xt%%UNTER 708 207001

SWI4S0MECOBC 13014401 | (oo e oS

SW1450MECOBC ~ 13.0174.01 |C-GEL 11.0470.01

SW1450 MECOBC SW5 1000 HD 10.0510.01

PLUS 10401 1 5 1000 HD BC 13.0510.01

gms45° MECOBC 17017401 | SWE850HD 10.1585.01

SW1 450 MECO SW5 850 HD BC 13.1585.01

C-ACIDO 12017401 | sW5850 S 10.0585.01

SW1450 MECO C-GEL 11.0144.01 | SW5850 S BC 13.0585.01

SW1450 MECO C-GEL 11.0174.01

SW1550 D 10.0158.01

SW1550 DBC 13.0158.01




Dichiarazione

di conformita C €
Con la presente si dichiara che la macchina qui di
seguito indicata, in base alla sua concezione, al
tipo di costruzione e nella versione da noi introdot-
ta sul mercato, € conforme ai requisiti fondamenta-
li di sicurezza e di sanita delle direttive CE.
In caso di modifiche apportate alla macchina sen-
za il nostro consenso, la presente dichiarazione
perde ogni validita.

Prodotto
Lavasciuga pavimenti

MODELLO
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

CODICE
(vedi tabella pagina 2-3-4-5)

Direttive CE pertinenti
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizzate applicate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Norme nazionali applicate

Nome e posizione della persona autorizzata a fir-
mare la Dichiarazione

Giuseppe Riello, Amministratore Delegato Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Nome e indirizzo della persona autorizzata a forni-
re il fascicolo tecnico:

Luca Lenzi, presso Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Firma

Luca Lenzi

Dorno (PV), 02/2021

Declaration of EC
conformity

We hereby declare that the machine described
below complies with the relevant basic safety and
health requirements of the EU Directives, both in
its basic design and construction as well as in the
version put into circulation by us. This declaration
shall cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product
Scrubber dryer

MODEL
(see Page 2-3-4-5)

CODE
(see Page 2-3-4-5)

Relevant EU Directives
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Applied harmonized standards
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Applied national standards

Name and position of the person authorised to
sign the Declaration

Giuseppe Riello, Chief Executive Officer of Ghibli
& Wirbel S.p.A.

e%%
Signatur

Giusepp¢ Riello

Name and address of the person authorised to
supply the technical manual

Luca Lenzi at Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Signature

Lucatenzi

Dorno (PV), 02/2021




Déclaration
de conformité C E

Nous certifions par la présente que la machine
spécifiée ci aprés répond de par sa conception et
son type de construction ainsi que de par la version
que nous avons mise sur le marché aux prescrip-
tions fondamentales stipulées en matiere de sécu-
rité et d’hygiene par les directives européennes en
vigueur. Toute modification apportée a la machine
sans notre accord rend cette déclaration invalide.

Produit
Autolaveuses

MODELE
(voir tableau page 2-3-4-5)

CODE
(voir tableau page 2-3-4-5)

Directives européennes en vigueur
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normes harmonisées appliquées
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normes nationales appliquées

Nom et position de la personne autorisée a signer
la Déclaration
Giuseppe Riello, Directeur Général de Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Nom et adresse de la personne autorisée a fournir
le fascicule technique:

Luca Lenzi, auprés de Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Signature a7 W
[ Luca[erzi

Dorno (PV), 02/2021

EG- Konformitatserkldarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend be-
zeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung
und Bauart sowie in der von uns in Verkehr ge-
brachten Ausfiihrung den einschlagigen grundle-
genden Sicherheits und Gesundheitsanforderun-
gen der EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht
mit uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Produkt
Boden-Waschtrockner

MODELL
(Siehe Seite 2-3-4-5)

KENNNR.
(Siehe Seite 2-3-4-5)

Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Angewandte nationale Normen

Name und Beruf der autorisierten Person, welche
die Erklarung unterzeichnet.

Giuseppe Riello, Vorstandsvorsitzender Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Name und Anschrift der zustadndigen Person fir
den Versandt technischer Unterlagen:

Luca Lenzi, bei Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Unterschrift

Luca i

Dorno (PV), 02/2021




Declaracion
de conformidad C €

Por la presente declaramos que la maquina de-
signada a continuacién cumple, tanto en lo que
respecta a su disefio y tipo constructivo como a la
version puesta a la venta por nosotros, las normas
basicas de seguridad y sobre la salud que figuran
en las directivas comunitarias correspondientes.
La presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en la ma-
quina sin nuestro consentimiento explicito.

Producto
Lavadora secadora de pisos

MODELO
(ver tabla pagina 2-3-4-5)

CODIGO
(ver tabla pagina 2-3-4-5)

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas armonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas nacionales aplicadas

Nombre y posicién de la persona autorizada para
firmar la Declaracion

Giuseppe Riello, Director ejecutivo Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Nombre y direccion de la persona autorizada para
suministrar el fasciculo técnico

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Firma

Luca L€nzi

Dorno (PV), 02/2021

Declaracao
de conformidade C E

Declaramos que a maquina a seguir designada
corresponde as exigéncias de seguranca e de
saude basicas estabelecidas nas Directivas CE
por quanto concerne a sua concepgao e ao tipo
de construgéo assim como na versao lancada no
mercado. Se houver qualquer modificagdo na ma-
quina sem 0 nosso consentimento prévio, a pre-
sente declaragao perdera a validade.

Produto
Lavadoras Secadoras

MODELO
(ver tabela pagina 2-3-4-5)

CODIGO
(ver tabela pagina 2-3-4-5)

Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Normas nacionais aplicadas

Nome e cargo da pessoa autorizada a assinar a
Declaragao
Giuseppe Riello, Diretor executivo Ghibli & Wirbel

S.p.A.
PN
Assinatur:

Giuseppg/Riello

Nome e endereco da pessoa autorizada a forne-
cer o manual técnico

Luca Lenzi, em Ghibli & Wirbel S.p.A,,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Assinatura

Luca Lenhzi

Dorno (PV), 02/2021




EG-verklaring
van overeenstemming

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde ma-
chine door haar ontwerp en bouwwijze en in de
door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet
aan de betreffende fundamentele veiligheids en
gezondheidseisen, zoals vermeld in de desbetref-
fende EG-richtlijnen. Deze verklaring verliest haar
geldigheid wanneer zonder overleg met ons ver-
anderingen aan de machine worden aangebracht.

Product
Schrobdweilmachine

MODEL
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

CODE
(zie de tabel op pagina 2-3-4-5)

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Toegepaste landelijke normen

Naam en functie van de tot het ondertekenen van
de verklaring gemachtigde persoon
Giuseppe Riello, Algemeen directeurGhibli & Wir-

bel S.p.A.
\
Handtekenin

Giuseppe Ri

Naam en adres van de tot het afgeven van het
technisch dossier gemachtigde persoon

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Handtekening

Luca Lenrzi

Dorno (PV), 02/2021

C € samsvarserklaering

Vi erklaerer med dette av maskinen at maskinen som
er angitt unger, pa grunnlag av sitt formal, konstruk-
sjonstype og i den versjonen vi har presentert pa
markedet, er i overensstemmelse med de grunnleg-
gende sikkerhets og helsekravene i EF-direktivene.
Ved tilfelle av endringer utfert pa maskinen uten var
godkjenning, mister denne erklaeringen all gyldighet.

Produkt
Gulvvaskemaskiner

MODELL
(se tabell side 2-3-4-5)

KODE
(se tabell side 2-3-4-5)

Gjeldende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserte normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte nasjonale normer

Navn og stilling til vedkommende som er autorisert
til & skrive under erkleeringen

Giuseppe Riello, Administrerende direktgr Ghibli &
Wirbel S.p.A.

Giuseppe

Navn og adresse til vedkommende som er autori-
sert til & utgi teknisk dokumentasjon:

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A..,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Underskrift

Luca i

Dorno (PV), 02/2021




EF-overensstemmelseser-
klaering

Hermed erkleerer vi, at den nedenfor naevnte
maskine i design og konstruktion og i den af os i
handlen bragte udgave overholder de geeldende
grundlaeggende sikkerheds og sundhedskrav i
EF-direktiverne. Ved aendringer af maskinen, der
foretages uden forudgaende aftale med os, mister
denne erklaering sin gyldighed.

Produkt
Gulvvaskemaskine

MODEL
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

KODE
(se tabellen pa side 2-3-4-5)

Galdende EF-direktiver
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Anvendte harmoniserede standarder
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Anvendte tyske standarder

Navn og stilling pa den person, som er bemyndiget
til at underskrive erkleeringen

Giuseppe Riello, Administrerende direktgr for
Ghibli & Wirbel S.p.A.

Navn og adresse pa den person, som er bemyndi-
get til at levere den tekniske brugervejledning
Luca Lenzi, hos Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Underskrift

Luca i

Dorno (PV), 02/2021

10

EG-forsakran om

overensstammelse
Harmed forsakrar vi att nedanstaende betecknade
maskin i andamal och konstruktion samt i den av
oss levererade versionen motsvarar EU-direkti-
vens tillampliga grund-laggande sakerhets- och
halsokrav. Vid andringar pa maskinen som inte
har godkants av oss blir denna éverensstammel-
se-forklaring ogiltig.

Produkt
Kombinerad damm- och vatsugare

MODELL
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

KOD
(se tabell pa sidan 2-3-4-5)

Tillampliga EU-direktiv
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Tillampade harmoniserade normer
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Tillampade nationella normer

Namn och stallning pa auktoriserad person for un-
derteckning av EG-férsakran

Giuseppe Riello, Verkstallande direktor for Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Namn och stélining pa auktoriserad person for
sammanstallning av den tekniska manualen

Luca Lenzi, for Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Namnteckning

Luca Lenzi

Dorno (PV), 02/2021




Deklaracja
zgodnosci C E
Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym wymogom dyrektyw UE dotyczacym wymagan
w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powoduja
utratg waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt
Szorowarko-zmywarka do posadzek

MODEL
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

KOD
(patrz tabela strona 2-3-4-5)

Obowigzujace dyrektywy WE
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Zastosowane normy krajowe

Nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej do
podpisania Deklarac;ji

Giuseppe Riello, Dyrektor generalny Ghibli & Wir-
bel S.p.A.

Podpis
Giuseppe
Nazwisko i adres osoby upowaznionej do dostar-
czenia dokumentacji technicznej

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Podpis

uca LenZl

Dorno (PV), 02/2021
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Prohlaseni o shodé C €

Timto prohlaSujeme, Ze nize oznacené stroje odpovidaji
jejich zakladni koncepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfisluSnym zasadnim pozadavkim o bez-
pecnosti a ochrané zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na
stroji provedenych zménach, které nebyly nami odsou-
hlaseny, pozbyva toto prohlaseni svou platnost.

Vyrobek
Cisti¢ a vysouse¢ podlahy

MODEL
(viz tabulka na strane 2-3-4-5)

KOD
(viz tabulka na strane 2-3-4-5)

Prislusné smérnice ES
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Pouzité harmonizaéni normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Pouzité narodni normy

Jméno a pozice osoby, ktera je opravnéna pode-
psat prohlaseni o shodé
Giuseppe Riello, Generalni feditel Ghibli & Wirbel

S.p.A.
B
Podpi

Giuseppe

Jméno a adresa osoby, ktera je opravnéna predat
technickou brozuru

Luca Lenzi, spole¢nost Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Podpis

Luca Lenzi

Dorno (PV), 02/2021




@ Vyhlasenie o zhode C €

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny stroj zod-
poveda na zaklade jeho koncepcie a konstrukcie a
takisto vyhotovenia, ktoré sme dodali, prisluSnym
zakladnym poziadavkam na bezpecénost' a ochra-
nu zdravia uvedenym v smerniciach EU. Pri zme-
ne stroja, ktora nebola nami odsuhlasena, straca
toto prehlasenie svoju platnost'.

Vyrobok
Cisti¢ a susi¢ podlah

MODEL
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)

KOD
(pozri tabulku na strane 2-3-4-5)

Prisludné Smernice EU
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Uplatiiované harmonizované normy
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Uplatiiované narodné normy

Meno a funkcia osoby poverené podpisanim vy-
hlasenia o zhode:
Giuseppe Riello, Generalny riaditel Ghibli & Wirbel

S.p.A.
A
Podpi

Giuseppe

Meno a adresa osoby poverené odovzdanim tech-
nickej brozury:

Luca Lenzi, spolo¢nost’ Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Podpis

Luca Lenizi

Dorno (PV), 02/2021
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C € Uygunluk Beyani

isbu belge ile asagida tanimlanan makinenin kon-
septi ve tasarimi ve tarafimizdan piyasaya surilen
modeliyle AB yonetmeliklerinin temel teskil eden
ilgili gtivenlik ve saglik yukimliltklerine uygun ol-
dugunu bildiririz. Onayimiz olmadan cihazda her-
hangi bir degisiklik yapiimasi durumunda bu beyan
gecerliligini yitirir.

Uriin
Kurutmali Zemin Yikama Makinesi

MODEL
(2-3-4-5.sayfadaki tabloya bakiniz)

KOD
(2-3-4-5.sayfadaki tabloya bakiniz)

ilgili AB yénetmelikleri
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Kullaniimis olan uyumlu standartlar
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Kullaniimig ulusal standartlar

Uygunluk Beyanini imzalamaya yetkili kisinin adi
ve pozisyonu

Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel S.p.A. Genel M-
durd

Teknik dosyayi tedarik etmeye yetkili kisinin adi ve
adresi

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

imza

Luca Eénzi

Dorno (PV), 02/2021




EC megfeleloségi
nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban megne-
vezett gép tervezése és épitési mddja alapjan az
altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az
EK iranyelvek vonatkozo, alapvetd biztonsagi és
egészseglgyi kovetelményeinek. A gép jovaha-
gyasunk nélkul térténd modositasa esetén ez a
nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék
Padlétisztitd készilék

MODELL
(lasd 2-3-4-5. tablazat)

KOD
(lasd 2-3-4-5. tablazat)

Vonatkozé europai kozosségi iranyelvek
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Alkalmazott 6sszehangolt normak

A nyilatkozat alairasara jogosult személy neve és
beosztasa

Giuseppe Riello, Ghibli & Wirbel S.p.A. Vezérigaz-
gatd

A miszaki leiras kiadasara jogosult személy neve
és cime

Luca Lenzi, munkahely Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Alairas

Luca LenzZi

Dorno (PV), 02/2021
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Declaratie de
conformitate EU

Prin prezenta declaram ca aparatul desemnat mai jos co-
respunde cerintelor fundamentale privind siguranta in ex-
ploatare si sanatatea incluse in directivele CE aplicabile,
datorita conceptului si a modului de constructie pe care se
bazeaza, in varianta comercializata de noi. In cazul efectu-
arii unei modificari a aparatului care nu a fost convenita cu
noi, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Produs
Masina de spalat si uscat pardoseli

MODEL
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

cob
(a se vedea tabelul de la pagina 2-3-4-5)

Directive EG respectate
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Norme armonizate utilizate
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Norme de aplicare nationale

Nume si pozitia persoanei autorizate sa semneze
declaratia de conformitate

Giuseppe Riello, Director general Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Semnatura

Nume si adresa persoanei autorizate sa furnizeze
manualul tehnic

Luca Lenzi, reprezentant al Ghibli & Wirbel S.p.A.,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Semnatura

Luc nzi

Dorno (PV), 02/2021




AARAwon
.

ocuupoppwong EK
Ala TG TTapoucng dnNAWVOUPE OTI TO PNXAVNUO
TIOU XOpakTnpifetal TTapakdTw, he Baon mn oxe-
diaon Kal TNV KATOOKEUR Tou, UTTG T pop®n TToU
diaTiBeTal 0TV ayopd, TTANPOI OTIG OXETIKES Baci-
KEG ATTAITACEIG AOQAAEIAG Kal UYIEIVAG TwV 0dnyl-
wv TG EK. H mmapouca dnAwaon travel va 1oxUeEl
o€ TIEPITITWAON TPOTTOTIOINCEWY TOU PNXAVAUATOG
XWPIG TTPONyouUEVn ouvevvonon padi ag.

Mpoioév
Mnyxavr) TTAUONG Kol OTEyvwaong datrédwyv

MONTEAO
(BA. Tivaka oTn oeAida 2-3-4-5)

KQAIKOZ
(BA. Trivaka oTn oeAida 2-3-4-5)

ZxeTIKEG 0Bnyieg Twv E.K.
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Eg@apuooBévra evappoviopéva TTpoTUTTa
EN 60335-1
EN 60335-2-72

E@appooBévra Bvikd TpoTUTTO

OvopoTemwVUPo Kol Béon Tou TTPOCWTIOU TTOU
e¢oualodorTeital va utroypdyel Tnv ARAwon Gup-
popPwong

Giuseppe Riello, AiguBUvovtog ZupBouAou Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Ytroypagn

Giuseppg Riello

OvopaTemwvupo Kal dIEUBuvon TOU TTPOCWTTOU TTOU
€§oUC1000TEITaI VO TTAPEXEI TO TEXVIKO EYXEIPIOIO
Luca Lenzi, oTig eykataoTdoeig Tng Ghibli & Wirbel
S.p.A,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

YToypaon
Luca Lénzi
Dorno (PV), 02/2021

14

Adeknapauua o
cooTtBeTtcTBUMU LIE

HacTosilumm Mbl 3asiBNsieM, YTO HuKeyKa3aHHbIN
nprvbop Mo CBOEN KOHLUENUWUW M KOHCTPYKUMK, a
Takke B OCYLLECTBIEHHOM W [AOMNYyLEHHOM Hamu
K npogaxke MCMOSIHEHNM OTBEYaeT COOTBETCTBYHO-
LM OCHOBHbIM TpeboBaHUsIM No 6e30nacHOCTU 1
300poBbi0 cornacHo aupektneam EC. MNpun BHece-
HUW N3MEHEHWI, HE COrMacoBaHHbIX C HAMW, AaH-
HOe 3asiBNeHne TepsieT CBOK CUny.

Mpoaykr
MalunHa ans Movikv 1 CyLuku nona

MOJAENb
(cm. Tabnuuy Ha ctpanuue 2-3-4-5)

Koo
(cm. Tabnuuy Ha ctpaHuue 2-3-4-5)

OcHoBHble aupekTuBbl EC
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

MNpumeHeHHble rapMOHN3NPOBaHHbLIE HOPMbI
EN 60335-1
EN 60335-2-72

MpuUMeHeHHble BHYTPUrocyaapcTBeHHbIE HOPMbI

Mms 1 nosvums nvua, KoTopoe ynorHOMOYEHHOe
noanucath Aeknapaumio

Giuseppe Riello, N'eHepanbHoro anpektopa Ghibli
& Wirbel S.p.A.

Wma n agpec nuvua, KOTOpoe YMONTHOMOYEHHOe
nepefaTtb TEXHUYECKYHO BpoLuopy

Luca Lenzi, Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Moanuck

Lucatfenzi

Dorno (PV), 02/2021




Izjava o
sukladnosti EZ

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i
konstrukciji te kod nas koristenoj izvedbi odgovara
osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima
u skladu s nize navedenim direktivama Europske
Zajednice. Ova izjava gubi valjanost u sluc¢aju iz-
mjene stroja koja nisu ugovorene s nama.

Proizvod
Stroj za pranje i suSenje poda

MODEL
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

KOD
(vidi tablicu na stranici 2-3-4-5)

Odgovarajuce smjernice EZ
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primijenjeni nacionalni standardi

Ime i polozZaj osobe ovlastene za potpisivanje de-
klaracije

Giuseppe Riello, Izvrsni direktor Ghibli & Wirbel
S.p.A.

Ime i adresa osobe koja je ovlastena za pruzanje
tehnike datoteke

Luca Lenzi, pri tvrtki Ghibli & Wirbel S.p.A.,

Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), ltalia.

Potpis

Luca Lenzi

Dorno (PV), 02/2021

15

Izjava o prikladnosti C €

Ovim izjavljulemo da ovde opisana masina po
svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim njenim
modelima koje smo izneli na trziSte, odgovara
osnovnim zahtevima dole navedenih propisa
Evropske Zajednice o sigurnosti i zdravstvenoj
zastiti. Ova izjava prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve promene.

Proizvod
Masina za pranje i suSenje podova

MODEL
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5)

SIFRA
(pogledaijte tabelu na stranici 2-3-4-5)

Odgovarajuce EZ-direktive
2006/42/CE
2014/30/UE
2011/65/UE

Primenjene uskladene norme
EN 60335-1
EN 60335-2-72

Primenjeni nacionalni standardi

Ime i polozaj koji zauzima lice ovlasteno za
potpisivanje Izjave:

Giuseppe Riello, Generalni direktor Ghibli & Wirbel
S.p.A. (D.d)

Potpi
Giuseppe
Ime i adresa lica ovlastenog za davanje tehnickog
lista:

Luca Lenzi, u preduzec¢u Ghibli & Wirbel S.p.A. (D.d).,
Via Circonvallazione 5, 27020 Dorno (PV), Italia.

Potpis

Luca Lénzi

Dorno (PV), 02/2021
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